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Section 1 
General 

Section 1 
General 

 

   
2.1 Application of domestic rates  2.1 Application of domestic rates   
   
The domestic rates apply only to contracts under which 
electricity is delivered for domestic use, apart from the 
exceptions provided for in this chapter. 

The domestic rates apply only to contracts under which 
electricity is delivered for domestic use, apart from the 
exceptions provided for in this chapter. 

 

   
2.2 Metering of electricity in apartment buildings 2.2 Metering of electricity in apartment buildings  
   
In apartment buildings, the electricity may be metered 
separately or in bulk, at the discretion of the owner or all the 
co-owners, as the case may be. 

In apartment buildings, the electricity may be metered 
separately or in bulk, at the discretion of the owner or all the 
co-owners, as the case may be. 

 

   
2.3 Customer's choice 2.3 Customer's choice  
   
Customers to whom this chapter applies may choose among 
the domestic rates they are entitled to, subject to the 
conditions of application, and the applicable general rate. 

Customers to whom this chapter applies may choose among 
the domestic rates they are entitled to, subject to the 
conditions of application, and the applicable general rate. 

 

   
2.4 Definition 2.4 Definition  
   
In this chapter, the following definition applies: In this chapter, the following definition applies:  
   
"multiplier": The factor used to multiply the fixed charge for 
rates DM and DT, as well as to multiply the number of 
kilowatthours for the first tier of Rate DM. 

"multiplier": The factor used to multiply the fixed charge for 
rates DM and DT, as well as to multiply the number of 
kilowatthours for the first tier of Rate DM. 

 

   
Section 2 
Rate D 

Section 2 
Rate D 

 

   
2.5 Application 2.5 Application  
   
Rate D applies to a contract for domestic use in a dwelling whose 
electricity is metered separately. 

Rate D applies to a contract for domestic use in a dwelling whose 
electricity is metered separately. It also applies to a contract for 
electricity delivered to an apartment building or community 
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residence with dwellings, for which separate or bulk metering has 
been chosen by the owner or all the co-owners, as the case may be. 
If bulk metering was chosen, construction of the building must have 
begun on or after April 1, 2008. 

   
Barring provisions to the contrary, it does not apply: Barring provisions to the contrary, it does not apply:  
   
- to hotels, motels, inns or other establishments covered in the 

Act Respecting Tourist Accommodation Establishments; 
- to hotels, motels, inns or other establishments covered in the 

Act Respecting Tourist Accommodation Establishments; 
 

   
- to hospitals, clinics, pavillons d'accueil, long-term care 

facilities, or other establishments covered in the Act Respecting 
Health Services and Social Services. 

- to hospitals, clinics, pavillons d'accueil, long-term care 
facilities, or other establishments covered in the Act Respecting 
Health Services and Social Services. 

 

   
2.6 Structure of Rate D 2.6 Structure of Rate D  
   
The structure of Rate D is as follows: The structure of Rate D is as follows:  
   

40.64¢ fixed charge per day, plus 40.64¢ fixed charge per day, plus  

   
  5.29¢ per kilowatthour for the first 30 kilowatthours per 

day; 
  5.29¢ per kilowatthour for the first 30 kilowatthours per 

day; 
 

   
  7.03¢ per kilowatthour for the remaining consumption.   7.03¢ per kilowatthour for the remaining consumption.  

   
During the winter period, when the maximum power demand 
exceeds 50 kilowatts, the excess is billed at the monthly price of 
$5.46 per kilowatt. When a consumption period to which this 
demand charge applies overlaps the beginning or end of the winter 
period, the charge is prorated to the number of days in the 
consumption period that fall within the winter period. 

During the winter period, when the maximum power demand 
exceeds 50 kilowatts, the excess is billed at the monthly price of 
$5.46 per kilowatt. When a consumption period to which this 
demand charge applies overlaps the beginning or end of the winter 
period, the charge is prorated to the number of days in the 
consumption period that fall within the winter period. 

 

   
If appropriate, the credit for supply, as described in Article 10.3, 
applies. 

If appropriateapplicable, the credit for supply, as described in 
Article 10.3, applies. 

Harmonisation avec le texte de la version française. 

   
2.7 Apartment building or community residence with dwellings 
-- Separate metering 

2.7 Apartment building or community residence with consisting 
of dwellings -- Separate metering 

Harmonisation avec le texte de la version française. 
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Section 1 
General 

Section 1 
General 

 

   
10.1 Choice of rate 10.1 Choice of rate  
   
Unless otherwise provided for in this Distributor's Rates and 
Conditions of Application: 

Unless otherwise provided for in this Distributor's Rates and 
Conditions of Application: 

Harmonisation avec le texte de la version 
française. 

   
a) Any customer eligible for different rates may, at the 

beginning of his contract, choose the rate he prefers. In 
the case of an annual contract, the customer may make a 
written request for a change during the term of the 
contract; 

a) Any customer eligible for different ratesmore than one 
rate may, at the beginning of his its contract, choose the 
rate he it prefers. In the case of an annual contract, the 
customer may make a written request for a change during 
the term of the contract; 

Harmonisation avec le texte de la version 
française. 

   
b) A change of rate as provided for in subparagraph a) 

above may not be made before expiration of a 12-month 
period after a previous change made in accordance with 
this article. The change of rate becomes applicable, at the 
customer's discretion, either at the beginning of the 
consumption period during which the Distributor 
receives the customer's written request, or at the 
beginning of any subsequent consumption period; 

b) A change of rate as provided for in subparagraph a) 
above may not be made before expiration of a 12-month 
period after a previous change made in accordance with 
this article. The change of rate becomes applicable, at the 
customer's discretion, either at the beginning of the 
consumption period during which the Distributor 
receives the customer's written request, or at the 
beginning of any subsequent consumption period; 

 

   
c) In the case of a new contract and only during the first 12 

monthly periods, the customer may once opt for another 
rate for which the customer is eligible. The change of 
rate becomes applicable, at the customer's discretion, 
either at the beginning of the contract, at the beginning of 
any one of the consumption periods, or at the beginning 
of any subsequent consumption period. 

c) In the case of a new contract and only during the first 12 
monthly periods, the customer may once opt once for 
another rate for which the customer is eligible. The 
change of rate becomes applicable, at the customer's 
discretion, either at the beginning of the contract, at the 
beginning of any one of the consumption periods, or at 
the beginning of any subsequent consumption period. 

Harmonisation avec le texte de la version 
française. 

   
To obtain this revision, the customer must make the 
request in writing to the Distributor before the end of the 
14th monthly period following the date of the beginning 
of the contract. 

To obtain this revision, the customer must make the 
request in writing to the Distributor before the end of the 
14th monthly period following the date of the beginning 
of the contract. 

 

   
This provision applies only if the customer's current 
contract is an annual one. 

This provision applies only if the customer's current 
contract is an annual one. 
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The provisions of this article do not apply to the following changes: The provisions of this article do not apply to the following changes:  
   
 Rate G to Rate M or vice versa;  Rate G to Rate M or vice versa;  
   
 Rate M to Rate L or vice versa.  Rate M to Rate L or vice versa.  
   
10.2 Credit for supply at medium or high voltage 10.2 Credit for supply at medium or high voltage  
   
When the Distributor supplies electricity at medium or high voltage 
and the customer utilizes it at this voltage or transforms it at no cost 
to the Distributor, this customer, and this customer alone, is entitled 
to a monthly credit in dollars per kilowatt on the monthly demand 
charge applicable to the contract. The credits, determined according 
to the supply voltage, are as follows: 

When the Distributor supplies electricity at medium or high voltage 
and the customer utilizes it at this voltage or transforms it at no cost 
to the Distributor, this customer, and this customer alone, is entitled 
to a monthly credit in dollars per kilowatt on the monthly demand 
charge applicable to the contract. The credits, determined according 
to the supply voltage, are as follows: 

 

   
Nominal voltage between phases Monthly credit 
equal to or greater than                       $/kW          

Nominal voltage between phases Monthly credit 
equal to or greater than                       $/kW          

 

   
5 kV, but less than 15 kV 0.552 
15 kV, but less than 50 kV 0.882 
50 kV, but less than 80 kV 1.962 
80 kV, but less than 170 kV 2.409 
170 kV 3.228 

5 kV, but less than 15 kV 0.552 
15 kV, but less than 50 kV 0.882 
50 kV, but less than 80 kV 1.962 
80 kV, but less than 170 kV 2.409 
170 kV 3.228 

 

   
No credit is granted for short-term contracts with a duration of less 
than 30 days or on the minimum monthly amount billed under Rates 
G and G-9. 

No credit is granted for short-term contracts with a duration of less 
than 30 days or on the minimum monthly amount billed under Rates 
G and G-9. 

 

   
 No credit is granted to customer who has received financial 

compensation for its transformer substation. 
 

   
10.3 Credit for supply applicable to  domestic rates 10.3 Credit for supply applicable to  domestic rates  
   
When the Distributor supplies electricity at a nominal voltage 
between phases equal to or greater than 5 kV for a contract at Rate 
D, DM or DT and the customer uses it at this voltage or transforms 
it at no cost to the Distributor, this customer is  

When the Distributor supplies electricity at a nominal voltage 
between phases equal to or greater than 5 kV for a contract at Rate 
D, DM or DT and the customer uses it at this voltage or transforms 
it at no cost to the Distributor, this customer is  

 

 


